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ARG HAZ Y TE (13 HiE~14 HRMEDOT 7 A ML B PAD—THE) DERXO AN
FEHTE SN AEEER AT BT, SBAMICTHBITE L, ERROPRDHEME L, HHE
B EOBEE L > TWAPERRBALL Y LT5b0THD, BEEEDTPIIRT, &Y bifEE
REETOROR AT HOEREICER L, TOFIEE LTI, £7., HENLBRND, BN
ST ABEEAE L L LTRD HERYRRITOMIE L | sino IZ & 5% & &KW 5 BHEERL O
Elr BEAFZYTELEBLEBORTYL E1E), KNT, 15 TEOEHICE 2
L. EEDFR->TE T I NETORITTCIBLN TV ARER (Suzuki, 2009) ZHEIZEN L,
TASTOESER, B L OMBEHRICED . WRAIEBREEL Lo LN TEDONEE L OTE
< (B2EN, BBIC, B4 ) TEORRICL LY BEEOT ST ENT-EREN b OFERBEE
L BEAORICHEEE (Rt LT 3BEROERLREMTF) NLOEESEL 250 Tl U
SRS AL EENFN TR UALE T O L B L THiy G836,

1. BRAGYTELHASYTECHST2REAXOMRBHIEH
BRA & Y TEOES LRSI 5 K _EOEFEDABIC OV T, Lepschy & Lepschy (1981) 23
WO X Sk~ 3 G RAERIC BT BB AT OB R S - B SR EE T TWwL),

ISR ST e] EEE. 500 XOK% EHIEY) (2B, SHEH L BRoHy MEIZHERZR,
(1) a. quanto costa la sciarpa?
b. lasciarpa quanto costa?

(2)  *quanto lasciarpacosta?] (Lepschy & Lepschy, 1981, p. 114),

4B Y TECBOTH, b o E1)Da & bIZFNFNICHT 3 & 5 258EE b ORI Z RO
BILENTED,
(3) a. Chente [= come] fu la forta? (N, p. 848 = LXII)
b. Questo che diletto vi rende? (N, p. 867 = LXXX)
B)a, b IZRHE TR Lz E58IE. Ef L. (Da,bicBd 5 LFACAEESEDTVHLIICHRAD,
— . B F U TEOSEKEERSIC OV T, Lepschy & Lepschy (1981) (XKkoD X 5 725&#i % LT
W3,



M LEMSSEMRAE EZ 2 e b, B, A 2 Y 7E TS5 (0% OSHCBIT S - 272) EiEICk
PTTHRHRL, AV PR—Y 3 UL L TRERB N, IBHDOT 71 F DB HE LEEHEITEND, ~0
ERERL. BB FoBETH, RIUBEE,ILEI = L3,

() a. tuasorella vuol venire?

b. vuol venire tua sorella?
@, FE L b venire [Z LAERSH D, b LEROEHS sorella 1< hIVE, THDLE bz Pkt T
WEDPEIN] TIARL, PRIEB>THBDOEEENEI D] 2BRHZEichs, S DIZRE 2T
LARVOE EERE)D L ) RXEAELEEBZO TR @b DL 51t EEA TRICBE &5 &1 IRTH D,

(5) *vuole fua sorella venire?) (Lepschy & Lepschy, 1981, p. 114),,

EAZVTETS, R0 @), bITHYS LE 3 REBIEE R0 5 2 L SFEETH B, 7750, A k
A=V a Y ERIET 5 L LEITAREROT, I TRINERINL TEX S B 2B,

(6) a. Alobroges & degno d’avere merito di cid che manifestd la congiurazione di Catellina? (R, p. 104 =

XLIX 2)
b. Or muoiono tutti li uomini? (M, p. 255 = CLXXIV)

(6)a, b ICFMET/R LI EFEDME D, (4)a, b LANBICHEHDE S ICRA B, LirL, &2 Th%
DI RTHUTNT RO, Lepschy & Lepschy (1981) 23, Bt & U 71T 3 USRI OEIE
& —RRICEEDSORICE > TIELNB O, LE-TWBZ L THhD (Seriann, 19912 p. 520 11
INEEFELBFEOHEE L LTB),

IIT EASVTED HE) ICEERD L, TEIX FRBLATANLHSTNE S LRATH
BE-THNED & D LAEBRDT CHRITHL D150 0 ThB 2 LITE5<. KO(Ta AT
&, (b 13BN X 56,

(7) a. Konosci tue questo cavaliere? (T, p. 48 = XXVII)

b. E Giraldo degno di pena di cio che commise furto? (R, p. 104 = XLIX 2)

‘%ﬁﬁﬁﬁ@@%@&ﬁ%ﬁbétwﬁzam\%ﬁﬁ@é%%&?k%mé%mdo%bﬁéo

(8) a. Avete voi istanziato kolae ove [= stabilito dove] dee esser la battaglia? (T, p. 36 = XVII)

b. Non puote Ligario avere di te buona speme [...]? (L, p-182)
®)a BAFRAF. @b FAFDEFETHDB. WTNLEFHADER (2 IZBEE avete, b ITHEIS)
#puote) DY <HTHZ EFMAT, FEEF (a13BFRHT istanziato, b IZFER avere) L ¥ bz H
DLV RTHBL TND, @I IHEL, BARA & Y TECIIIEENR GRS 3 = &1
EEShE, D A &Y TR TL, BIFOER L EEHOHE L1 = OEEOMEL.
IRICH 2EREERIUR SN2 b O TIZARY, BARMTIC LB LTV D,



(9) a. Ove siemo noi arrivati? (T, p. 104 = LVII)
b. Idio onnipotente, perché mi facesti fu venire in questo misero mondo [...]? (V, p. 741 =1)
L. AERE, BARMXEMLT, FEAVOBREIND LIFMO2V, ROL0)E, 9)b
W TELAT bR TH D (EEVRESNDMEL TRT),

(10)  Perché non mi uccidesti _ nel ventre della madre mia, o, incontanente [= appena] che nacqui, no mi

desti _ lamorte? (V, p. 741 =1)

# 7, Munaro (HRFE. L11H) BB LABRLINETRTEILZELDD L, KD
Iy, A ¥ Y TEOEERMTICRIT EET. IhiLFATHIRAFTHN., BIFRO
FHOFTHE (DOFEEFHON) CEINIOEFE TS, ¥ Lizdio T, SERHXTIE. 87
PRI KD Z 2122 B W (D), @) —F. WHRMXTE, ZHICBEMFRE SN RITY
5 Bl:9), LizdioT, THERELIZINLDRFICHITNBE)b L(6)aiE, AROEERII(T S
D OFEE EDBEN M > TE L b L EZ bND, ¥

2. BAAFEOERXIHITLEENMUE L TOFERBEELOMER

SERST B LB, WA 2 ) TEICRT A FEOUC L B EFMERTAHS L, HmE LTE, BF
DENC 1 BEREEHT WbW? V2 0) IBZOEARERTEEXD, LEAR>T, ACHLORE
FEUANDEETHHBEERLE. TEIEBAOT CHRIED ZLILRD, 0L REBFOKD
L, T/ A MITAOENT—< Y 23| &#E BOTRTEEEZ LTSI L2HFHETD

(Suzuki, 2009), Z 5 L7-45#b. BFASEARERL TS L EITMHIE-E DT 5,

(11)  Poi fu Azzolino preso in battaglia [...]. (N, p. 871 = LXXXIV)

(12)  Altempo di re Giovanni d’Acti fue ordinata [= istituita] una campana ...]. (N, p. 839 = LII)
FETRLEZEER. Wb ERICBIN - ZBEOBET fue) & ¥ bEICH DA, TOT TRID
H Y OIEEFDEEST preso (2 FATT BAN)TIIT —~ ThHIDIIX L, BFE5F ordinata 1 1 b
EBICBIIB > TVWAI)THL—<D—REB- TS, FHE, (11)D Azzolino (= Ezzelino da
Romano) 13, 1 HEEFNTERTOT —<SITORIZRYVRENZHDTH D, —F. (12)7 una campana
BIESEOHF LIZBI N, ZZ T TEASND, &5I2, BFSESE TRRWIILA, (DD
Iy, EBFAOTSRICH> TT —< OMREX R TEEOHZRTAHL D,

(13)a. Cosi sostiene /o Grande Sire sua gente. (M, p. 134 = XCVII)

b. E dunquia s’io vegno a la battaglia ko-llui ed io lo vinco, sie acquisteroe io grande pregio [...]. (T, p- 34
=XV)

(13)a {Z4HAE TR L= 258 lo Grande Sire 137 £ T A - 1 — U &35T 4, MEILAIOEL L ThBZU

UF—=ICBENTWS, (13)b DEFDORED o Iz LTH, FITT 2EBEHPIC 2 EHEND io AR



TEBY, MELET—vdiosTN5,

L, BRAZ Y TELERIZ, T TRT—<ICME > TV B FEISLT L LRI Sh A2 TH
AN

(14)  s’1’ potesse avere kollui pace, si la vorrei _ volontieri. (T, p. 116 = LXIII)
ZOFRZ_TRLIERBSN TV vio & (13b IKZEDORBREZFE TR L o & FHBE I, W
THUTE X, &1 2 Y TEOFEFIBN T, BREOEROT % (D oEFHOR) OB
BHEDE T —< & LTOMEEZ b o THDZ &id, (ID)EA)DENS LB LMTHS S,
EBFAOTCRIZHDZ ) LIEEBLILES T, &4 F VU THEOEHLICHN T, EETOBHD
ANZHDERE, ThD S ICRESND L IR) T2 R MNEFEFTRVES . FETH L0
CHAPDLY, FRAREEORV\T —< 1 bFRAAMER 74— I 2V ICEBE T, SEIERER
HaE EOMEE LI5S (Suzuki, 2009, pp. 291-293), & Z Tht, EEERHIC L o TH LD, LUTOH
15)-(1N T, WINBRUE TR LTz o REEHOFRADENZEIMNL T B,

(15)  S’io avesse cosi bella cotta [= veste] com’ella, io sarei altressi sguardata com’ella [...]. (N, p- 822 =

XXVI)

(IDEFFO io i&, (13)b RAHDEFE LK, FIL o ZEEL THRMEMICEEL VDD
FEoT, 77 A MPTOT—v & LTOMBEMIIHDIZEN LD TH S, FEThiE, (15)0sHE
Do id, (13)b DEFFDT HD io RUNTHEN TV R vio &, FRFTREME EFIFEREL &
TITHD, 2EY, FROBESBUFHEDOENT —< 2L 11V Z L ThA,

(16)  Io andrd alle nozze, e tu al morto. (N, p. 862 = LXXV)
RIZ, (IITRHE TR L7z 1| AFRD fo 13, AWICEALIZELNI 2 AFFO n & @k, “hiF—ic
XBRBAL TS, MBELLH A7V RERTAHTHY (Salvi & Vanelli, 2004, p. 323) . ZDEKT
BFRBPBEZRITITTHLIN, BABDOaY FT A b (Suzuki, 2001) AR EOEHES 24ALH LT
W5, 77205 2 2ORAAMER E L THRA LHV, BIEFIZ & 5Tk, #28 T184L1C (alle nozze) |
fT&. HEDS TZHRIT (al morto) | 17K D FRTERL RoTND, ZDXHIC, FRATREMDE
{7g271z(16)Dio (P t) DD RERL, BRAOKICEVTEDIZT —< 32T 3 0BRSS,
(17)  —Qual & il maestro di voi tre? — L’uno si trasse avanti, e disse: — Messere, io sono. — N, p. 817 =XXI)
BBIZ, ATORIE T, [BRI72H 3 AD 5 HOFEE (il maestro di voi tre) | 23EEM 2R L&z &
LTD T (o) ] Iid, AT A —HABY->TD, bbAA, BADOTRGEE FICIIRTE
ThD,

HAZ Y TEEOERUC L EHMIBOC, BRAOHICHAZERIL. (15), 16 TREEL S ILF—
THoD  (ANTRIELIZ T —HATH o720 T5H, £, FRAEMEEVIBEANLRS &,
(DL TFRBBEGE THIHEBHIUL. (16), IND X I ITENBH LA RETEREE LH 5,



TDENT, HA XY TEOBACHOERIL, TABEETHONTNLSOERTHIL, EESE
FelE e F OMEER b I RTINS, FhUL, BIFOEROTCHE (0EEFOR) DOFE
2. FRAREMOE VT —~ & LTOBRELMF SR TORVO EFBERLTND, LEHIL
BTEBhE LR, B4 2 Y TEOTHOEERFROT CHOEEL. MEtEDH 5 B0RVT
—= TL2HIERVDTHD,

3. HA AV TEORBXICE TR EEOMEL TOEBMEELOMKERE

Poletto (1998, pp. 319-320) 12 LAuiE, b= > RFEFEL, AU THERMIZENTH, R
BRI EER EPFAOT CHRICETFA TR LTV E W8, bhvbiud, &5i2, 20485
P EEEA AT, RIS L BICF UALBIC 855 L {E L (Beninca T EXBM) , Z D% 3 BT,
RSHORIBIC 35 FEIC A, B0 EE (Rig & THBOERLLEMRF) SEhThik
RISCHh TV BIEHERE R boby, ZRFETL T &7y,

3.1, bhbhui, &4 %Y TEO1D, 13)OFFUBN T, EBFAOT SHOTENT RATE
OB, #EH0HEBOERNWTF—<THE I xR, B4 Y THEOEHERUIBNTH,
ZNRBOENT —<ThH->Th LWV Z LIIAESITBBN O, & X KOFITI,

(18) Non 4 [= ha] Cinghi grande vergogna a dimandare mia figlia per moglie? Non sa egli ch’egli ¢ mio

uomo? (M, p. 76 = LXIV) _
SELUEM, [FLER - =2 (Cinghi) | HASOBEED 7280 TH 5 LHEWT, UIDBRETE
L5 T & (chreglié miouomo) | EEATLESTDA, LRIV T E LT 5H25, 2%A
DL OEMINEHE TR L= EED egli 12, THFADT SHIZH T, HOMNETT HFEDOT —<
SRS LD Th D, &AM, KODA9)DIEEE lo mio nemico (X, EBFANT CHAITES LT
BIZbhbbT, —ERT—< THHITBER,

(19)  Ofx] & lo nemico mio si amico di Dio, che pero [= per questo] m’abbia vinto? (N, p. 830 = XXXVII)
EE ELFIZL->TO M (memico) | . (I ZIZIFBIALTWRYY) EITXURTRENE RSN
TIHWALOD, R ECEEEHELTEY . (19DTE-> THDTT —<IZME> T,

A Z Y TEICBNTC, EAMICEFTHRES (b, BFROFPEMFEICROND) BT,
5% 2 BHOBERICHE LD (V20) HACH DRI LAD &, EEFEFAORNICH Hi#EN <
s LD, e, EBAOT CHRIE T EEN, EAXOHAE L EITIEAY MEREE Lo
BaREL T LTHREZE TR, ZOBOEESRFEEOH L BORENT —< THDHIENY
TR, —ERT—< & LTHBHTRITEEOZ LV LD TH-oTHIVYIATHES ),

3.2. I T, BECRT ABFOMOERORFNIB AR, SRR L BOREXOLH
FRA L OEMRMRMERE R TR ZEIZLE D,



Y. SEEMUT, TOPIMRAETIL. X2 TEENENENTRTE TS > T, %

NODERPEABD S > TRENDRIARPHFEORERTE LRIZ & o CTREDAZEAITEDILS
(Givén, 2001, vol. 2, p. 293), QO)DEEMILTH, BLUTD (K% (barlione) ] 2SS TAHHEXED
BEADHEIONT, FBLREOTHENPSIIXEEICDE2TND, -

(20)  —Conosceresti tu tuo barlione [= borraccia]? — Si, messere. — (N, p. 820 = XXIII)

LU, X0 1 EROBBRFENT, LT A —H ANSDEHEbH S (Givén, 2001, vol. 2, pp.
293-294) . KPR, ROQNHDEH“RDEY 5L, ZORORLYEY 25 bR E S0, MEOLNH
WEREIE LI LEFHRLE L, ZOKZ S & LIS NBM 0 Y EL -5 [FL (nee) ) TlE< .
METRLE TFY RFZ 2 (Tristano) ] OF THBDEHENID L S LT 28T THS,

(21)  —E dunque volevi tue uccider mee overo Tristano? ~ Ed ella disse ke no lo vollea fare, né mica ucci-

dere lui [= interlocutore). — E dunqua volei tu uccidere pur [= solamente] Tristano? — (T,p. 12=1I0)

—75. EOBERSE. MAEMITIL. FLEN. BEERDSRECHEEICET A ASAEE LT
WO LERHRE LG, BHOICEORERCHEFIZE L TERREY AVARDHD LB L &0
DULHDTHD, TORVRVCEMBYRERLOT +—H X, Y BREORHETH S (Given, 2001,
vol. 2, p. 300), BIQR2)% D EERIL TIL, B & FHERE K> TLE -7 &5 HKEZFHRE L L,
EEMIRA quando A% T2 % &5 7z (Ihai perduto) | DAL o F=Dh %k 7 4 —H A L LTRDTNS,

(22)  —Messere, io I’ho perduto. — E quando I’hai perduto? — (N, p. 817 = XX)

3.3. ENTR, &4 ¥ ) TR ARMXTOBFEADROERIL, POk S REH O
bODTHS D, THRHUS-(IN TR L FHEIC., FRTEMEDE VT —< 55 2O RTEE
BRIZA—HAET, SEXERFHEEELZ L O LR TEXBZOTHS I, UT. chikidaic
HIZY | BFORNTHERD REAOHEZRVT) BFHOE, Zh b EETHLES L
DICEREZEDDHZ L L L, 72&2iE, Q1D 2 DOERLHO dunque/a D L 5 72, HUSOER
BREORENPONTZE LT 5,

FCICE LETCRAN e L 52 A 7 U T REO BRI BIF S0 D SEERI Sk B s (S RERRT) |
THICRHERZ G LANETT 50 BoRM) 2EELT3, FLdhid. BR0MOET 1 B
FELY D ERICLEARD & B CIIBFADRTDERD b EHAEE FOMEABOT L BESH
T DI EBFREND GO ) LT EHIO L 512 1 SDOERBEFAORICHYES & s,
T, B—FOITIL, BEFLUMNIEZ SN2V DB Th B,

RERIRNL, BIERIORNCH S 7 4 — 1 ABHRICICHT %, Paola Beninca (Beninca ef al., 2001, p. 150)
CEE, BRAZVTETIE. 1 TP T4 =T AR 2 DU EH>TEARSRNE NI A, ZhR
BAZYTRCHBETUIEV Z IR LiE, QQDEMTA L BHETES, O LS kid, by
5 EANDFRUZIIT DRHED jo DL H T, BFADENTH, 730, FIATT 4 —H AR Y=o T



AEHEAGHFTRVE I RREXAH D LT ARG, T, EFEMXIRLND EEX B
%, TE, (I)DEBOE Y 5P CHFOMN 72 EFE lo kavaliere da le due ispade 3. IIZRYFATIL
RPbHALNREIC, T+—HAERTHD,

(23)  — Cavaliere, ki ae vinto lo torneamento [= torneo]? — E Tristano rispuose e disse a Brachina: — Non soe.

—Ed ella disse: — Lo kavaliere da le due ispade e vinto lo torneamento? — (T, p. 56 = XXXII)
@3)D 2 SOERRIXIE, &b B EREITETo Z LEEHRE LTRY, BRI 7 4 — T AR
ENERREEAD ki 12, WO TLAEAID lo kavaliere da le due ispade (2472 > T D DB,

FBRIFLED., TA—H AR LRI ERLAHVERNIEETTICRL, £ETHe, RIC
BHT53)b @ questo DL DI,

(24)  Questo che diletto vi rende? (= (3)b)

BRRAERUB L CZORMCEHIZD ) 1 DBINBERRHTOIHA, BT+ —HATHD LR
22 bR, B questo BFA 7 VAL DIETIEE LR, QOO THD THELFNT
—<ITHEA. %@%ﬁ MR BB LBE BT DT DA (che diletto vi rende?) | R 5 LTHHD
Thb, FIIT. Tv ST EASEERADH D, FEOFIED S 1 DFETIMRE & bITHIT TR,
(25) - [..] Dimmi, se ti intendi delle virtli delle pietre [= gemme], qual ti sembra di pil ricca valuta [=
valore]? — Il greco avisd [= le osservd], e disse: — Messere, voi quale avete piti cara? — (N, p. 800 = III)
ZITiE, EROMERMANEX Y T AR, BICHEFORRERGL S & AHED voi 27—
IR 2 B % CEERIE quale DRMICH LTV 3, T—<DREIZALLTH D,

&T. HA4 4 U TEOSERRE, BATHES I LEERET D, LER2T, @)DORKED
¥ 5T RO 1 BE (22 TIEERE) MRS LEOH SEEIC L BIFORICHIZ b O B
BT ERTES, 20X 5 RBELZTTHNCHEERIL, L L, (23)D4 4] lo kavaliere da le due
ispade CRIZE DR T 4 —HATHDENY LIFRLZ, T—F& LCOER BT 2L b H 5,
tﬁb\@uQﬂf%t%ﬁﬁ%i%h%ﬂ@i%qmm%wd&@%K\%L%ﬁ%@%ﬁﬁlb
L5 L BE T —Tho C BN TN ETRAERT —< LISV L S ICRZ D,

(26) a. quando i forestieri giungono a citta, voi non [vi levate per] loro? (N, p. 833 = XLI)

b. Dunque /a sua andata non dee offendere ’animo tuo? Certo no; e la rimasa [= ’esserci rimasto]?
Molto meno. (L, p. 172)

(26)a DEEERUC I ABFAOOETE voi 13, FADEBRIH L CHE FIRE L2V 0D,

S SRR BT B b o T, MIDTEAMSHT 2MEFD [hRRi (vol) | BXERBLTOT

—<ITBZBNB, —F. 26b 1 BIXAOTREZEML) BEAROa Y M TR MERHEL TN D,

[ ADEME (la sua andata) | & [7%%8 (la rimasa) | @2 D& FEHE LTHT. ThoDEHEFO
LR ET B2 Tld/eV > (non dee offendere I'animo tuo?) | & HVDNT 2235, 2 SDE



WENERSEL TV B, FHEDOHADRER. EVOTRAEMNS L 2oTWAE D LIZHAAT. =
FEO lasuaandata (R°larimasa) ZBIFORICBVWTTF —< 313 2&2 ) L4+ 5EANRE ZI2h B,

:niﬁﬁféti5&$ﬁﬂ%ﬁ®ﬁw¥¥®?~vdﬁmQ%5Lt§$®%%ﬁ§<mwwk
Elo, XOFLEPLEVBEESNTWAS LBETEBZ L XL, Vol 5iioX 035,

(27)  Chi vi desse Branguina, ke-ddono igli dareste voi? (T, p. 134 = LXX)
QML [TV = A %5 & BT (chividesse Branguina) | %5 —<ITiEx. [ZDEIZIT D
12 HBRE < NDDH (keddono igli dareste voi?) | ZBAATND, ZOHTIL. BRI THEDEL
18> Te R EERMSCORMZ M T, hanging topic i2 & B ZEH AT (Suzuki, 2005, pp. 371-373) AHESEL T
Wh, DEY | EJFITEERL L7-EE5R chi vi desse Branguina I — STOHLE CRI—HEROEEE (5480
i@)Tﬁ@ﬂénf\%ﬁﬁ%%ﬁ%é:kﬁﬁo%bLTwéK%##bEf——%&E%%@%
BIZDAERD a ZRVTEY . ZOMKE, FFELRAUERE L OIKESTWS, = OBORHEHET
23 TE# (nominativus) | D4 %8 - T, {GHANT nominativus pendens & FETH %W A T 5 (Beninca
etal, 2001, p. 146), Q7)Tid, ZD LI ICHIESN/-FEEHEIC LY, B FICL > TFROB LW
BREHIART —<IHTBYTE ) LT BELFOBERN V-7 5 BEIZRTERNLS,

TV

INET, HA 5 ) TREICRIT DEHEMTH T, EBFAOTCHRATESEEL, Hi. 20
R 72 E3E 2 DI E R L OB E B> CE =, BFROEHOT R hoEEHOR) OF
B, FROCTIT S 21X 5 FATIRD b ORI 2T —<Th D ((11), (13) DlestL. BRIt
R 2 7 —~ DD —BHIRT —< ICEHE T, HHBREDEARDONE (18)vs. (19), —F. *
NEFUFITE0O L 512, BFROMMIEZERRT —< Th 2011, TASTTIIE DS &
HI72B23 8% ((15) vs. (16) DIZX L. BERISTTIAE DBBERET =12 T —~ ~ DRI BN D = &
Bbhole (24-Q7), 7A—HAZARELS &, HAREMLTIL, BIEIFANT +— b ISl
DERTHD, 0L RERMRICHEIT, &4 & U 7B TR K- ERIT, TALHTHD
#é%ﬁﬁi*?%ém%%bfi7¢~ﬁz@%ﬁ%%t?%ﬁﬁbé@%ﬁf%tﬂﬁﬂixnx
BRI : (23)),

MEENRBRPLRD L, B 4 U TEOEHIAEFOINC | EBELZHT L (V2) 2 XOEA
ETHDITHRL, BRISUE. BREOMUISRMALNOEZ LSRN L 2 ERL T2, FeT—
VEWIEHBRRICR > TEET A L. b LA EE L EHAORICH S PIc 2 0F SR AR
LIEEETHL0RL, ZHUIRIIRERE R H-TDZ L ELILND, FTOBILEREL L. =
FERRORVIGELIZT —=THD L W) RFETETHA S, Hile, BRIHSEELEHHADT
BAIIRST, bEDIEORMCHTHAICH, BHABEIEESNS, ZOBAE. FFEESN

=T



F P IHE S TVRVDT, Z IR T —< S BLE 22T B NI FHTH D, K
TIBIT B LEF— ST OLEMR, FEOLRLTHOBROEII LA LRLOE, FI27)
B EBIE IS5 5, EHE. (27)T hanging topic 12 &5 TF—<31F ShBHE, FELAL
BREZLTRWBL00, ZOXNETOFE LORFEILH < ETHLRRENREROLEND,

1

2)

3)

4

5)

6)

bz

772 L. Elisabetta Fava E 9 L 510, Z0X 5 7e#30iE, HRA 5§ U TEEIROTH, BERUFPEROBEAL
LToE L bbb vbid TIZZV (Favaetal,2001,p.97, ¥7-. Setianni, 1991%,p. 521 HBWOZ &),
L. EEAABRATUACEEICE, BRACERL IEBOHETIIARLS, BEH LR LILEEORIZR
PRBCE LB, FEE. (0L DIT. BRERLSIZL D HESE< BT (heavy) TR, L LABERO
HBIZENBFBESDI THD,

()  Unde &e venuto questo sangue, k '‘ée kosie fresco? (T, p. 74 = XLIV)
. NERATNE. EEEOT CRICE EE BN A, FHICHELT AENEARED T ENHD BLE,
Munaro HRF7E, 1.1.1 EiBH),

(i) Dim, Tristano, uccidestue [ uccidesti tu] I' Amoroldo d’Irlanda attradimento? (T, p. 64 = XXXVIII)
M. T DT NERAE E RSO EBE DT CE R A RSB EN TV D T L ETERTHICE EHTRL.
2B, (Gb O/NEEor 13, EHEEMXEEATHT S A MERERE LTOREEZRIZTLOTHD (Muparo, HRT
E1L138). T5 Lizorid, (6)b D& D ABEHEMIZT TR, BORMXEEATHILHTED,

(i)  Orche fece Iddio? (N, p. 804 = VI)
S TES [Fe) Ll BELESTOASTCONTIE<Z00 %S FWAD L THD, ThiHL, TV
—= k., Tl oONTHEZRSTOEONET I WIDZ L THD,
S rTES (Tx—h AL LIL ELERXORPTENE Y egbi L) &3 5E830 2 & T, Lombardi Vallauri
(1998) E 5 narrow focus AT %, %495 broad focus I, Z I TR (74— R} & LTHDRLY,
YRR Clho Th, EESEMSIOEAIZE, 7+ — W APRMFALSAOERIILIZD 2 L pHDH (Fava ef al,
2001, p. 116 DISFEERIOIBIE i) 2 BM), 7, WTHICE L, 74— HAERIT 1 SIETIKLND.

(@ E que’ dicea: — Perché battete voi costoro? — Rispondeano li maistri: — Per li falli tuoi. — E que’ dicea: — Perché non

battete voi me? ch’é mia la colpa. — (N, pp. 836-837 = XLVII)

Bl DB DY ST, BHEATR LI EE R AIZED me 23517 URF O costoro & H—Rloay 5 A (Suzuki,
2001) Z7ALTED. 20 me o7 4—HARYR->THD, (OREDE D ST @EEFORERE 5 Thi)
EHERTTHY . ELENBETIC (78 (perché) | (T 2EAERDTNBLEIFTVEL, LA, TUH
FlReTIIREL 2T, [#5Tlded . Baif) (nabateteme)] EEoTNDIZELNEEIDLND,

(i) Non, uccidere /innocenti, ma uccidi me cui ¢ la colpa. (N, p. 804 = VD
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